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PRESENTATION

Ce matériel est conforme aux Directives CE :
- 73/28 Basse Tension,
- 89/336 Compatibilité Electromagnétique,
- 89/392 Machines,
- 97/23  Equipements sous Pression (article 3.3)

Le brileur est fixé sur la partie avant de la chaudiére et comprend deux parties :
- le systéme de combustion qui se trouve dans la chambre de combustion,
- le systéme de distribution de l'air et du combustible, extérieur & la chaudiére et recouvert par un capot.

Les éléments principaux constituant le brileur sont listés dans le tableau suivant et repérés sur les photos ci-dessous
(capot enlevé)




Repéere Désignation

A Vis de fixation du demi carter arriére (4)

Prise de pression d'air a la téte

Vis de réglage de la position de la ligne (stabilisateur / tuyére)
Cellule photo résistante

Bloc actif

Electrovanne fioul

Moteur électrique

I G m m O O w

Pompe fioul

Prise de pression fioul

Prise de dépression fioul

Aspiration fioul

Retour cuve fioul

Vis de réglage pression fioul

Vis du capot de la pompe fioul (accés au filtre)
Condensateur de démarrage moteur électrique

Allumeur électronique

O vV 0O 2 2 mr X o

Bouton de réglage volet d'air

L'ensemble brileur est livré dans un emballage comprenant :
- un briileur,
- une pochette accessoires comprenant :

une bride de fixation,

un joint d'étanchéité,

visserie, rondelles,

un gicleur,

une clé,

deux flexibles,

deux mamelons,

. un connecteur électrique,

- une pochette documentation (notice, plaque de chaufferie, carte de garantie, carte suivi qualité),

Ce briileur est congu pour fonctionner avec du fioul domestique dont la viscosté a 20°C est comprise entre 2 et 7,5 cSt.

On sait que la viscosité du fioul varie ures. L'intérét du réchauffeur, qual

e

le braleur

0°Cet15

ébit du gicleur sont alors compiétement modifiés et ilya 'r;sque‘&’ériéiasSe ent et de panne.
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2 CARACTERISTIQUES

2.1 Mécaniques
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18,5 Débit calorifique en kW Débit calorifique en kW
2.3  Electriques
Modale Pulssance:I lnter_1sne mt'ensne au
consommation | nominale | démarrage
Moteur EB 95 C 28-2 169 W 0,84 A 24 A
Pompe fioul BFP 31 L3 9W 0,04 A
Allumeur électronique EBI 60 VA 0,25 A
Bloc actif LMO 14 12 VA 0,05 A
Réchauffeur FPHB3 556 W 0,24 A




2.4  Générales et équipement du briileur

Modele "500 R
(avec ligne réchauffée)

Modele "500"
(avec ligne non réchaufié)

Débit calorifique nominal - Mini / Maxi (kW)
Plage de la puissance chaudiere (kW)

Débit fioul - Mini - Maxi (kg / h)

18,5435
17432

1,56 22,95

25435
23 a32

2,1a295

Débit engrenages pompe fioul
Pression pompe a la livraison
Combustible

Tension / Fréquence

Réchauffeur DANFOSS FPHB 3 030N2503
Gicleur DELAVAN Ty%:osgﬂ’oﬁghw O’%pée po i
Moteur AEG EB95C 28270 W

Turbine FERGAS KNA-E 108 x 34

Bloc actif SIEMENS LMO 14 111 B2

Cellule SIEMENS QRB 1B

Allumeur électronique DANFOSS EBI 052F0030

Pompe fioul DANFOSS BFP 31 L3

451/h (3 0 bar)

12 bar

Fioul domestique

Mono 230 V 50 Hz
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MONTAGE DU BRULEUR SUR LA

3.1 Préparation de la plague de fagade

Z 150 @90 & 110
A
l /
45° \
N

: ;

45°

- Percer la plaque de chaudiére comme indiqué sur
la figure ci-dessus (conformément a la norme EN
226). La bride admet des diamétres de pergage com-
pris entre 140 et 150 mm.

3.2 Montage du brileur sur la chaudiére

8 mini 30

- Monter les goujons de fixation comme indiqué sur la
figure ci-dessus.

- Mettre en place par l'arriére de la bride I'écrou HM 8
repére U livré dans la pochette accessoires. Par I'avant
engager la vis CHC M8x30 équipée de la rondelle
M8.

- Monter la bride de fixation du brdleur sur la plaque de
facade en intercalant le joint d’étanchéité et en res-
pectant la position "HAUT". Engager dans les lumié-
res repére W les 4 vis HM 8x25 équipées de leur ron-
delle plate M8 (pochette accessoires).Serrer les 4 vis
a la main (ne pas bloquer les 2 vis supérieures).

CHAUDIERE

| 20 mm mini

-

- Monter le brileur sur la chaudiére en respectant les
cotes conseillées par le constructeur de la chaudiere
pour la pénétration de la buse dans le foyer (voir page
18) , mais conserver au moins 20 mm entre la porte et
Fextrémité tuyere (voir figure ci-dessus). Serrer la vis
de la bride (clé six pans de 6) puis les 4 vis de fixation
de la bride sur la plaque de fagade. (clé plate de 13).

- Enlever le capot du brileur en dévissant la vis de
fixation.

- Désassembler le demi carter arriére en dévissant
les 4 vis repére A et le mettre en position d’entre-

tien (voir § 7).
3.3 Choix et montage du gicleur

Les brlleurs sont livrés avec un gicleur non monté (en
pochette accessoire) :

DELAVAN 60 °B .
Le remplacer s’il ne correspond pas a la puissance chau-
diére désirée (voir tableaux ci-apres).
Toujours respecter les types de gicleurs indiqués dans le
tableau ci-aprés qui correspondent & un cone plein.

3.4 Angle de pulvérisation

Pour caractériser le foyer on peut mesurer sa profondeur

L (entre le fond de foyer et le calorifuge de porte) et la

cote la plus petite en largeur ou en hauteur : D, et utiliser

le rapport L / D.

- foyers courts (L / D inférieur & 1,3) choisir un gicleur
de 60°,

- foyers longs (L / D supérieur a 1,3) choisir un gicleur
de 45°.

Seule la qualité de combustion validera le bon choix de

gicleur. Dans le doute essayer des gallonages différents

et des angles différents si vous en disposez.

Privilégier de préférence l'angle le plus grand et le gal-

lonage le plus petit. Avec une ligne non réchauffée se

contenter d'un angle de 60°.

Pour monter le gicleur, effectuer les opérations décrites
dans le paragraphe 7 (Entretien annuel).




Ligne réchauffée/ Gicleur DELAVAN 60° W

Rdt. 92% (KW)

- Vérifier la position des électrodes qui sont réglées en usine conformément a la figure ci-dessous.

Répére gicleur (GPH) 0,45 0,50 0,55 0,60 0,65 0,75

Pression pompe (bar) 13,5 145 9,0 135 10,5 135 | 115 135 11,5 135 10,0 13,0

Débit calorifique brileur (kW) 185 193 | 194 235 | 236 264 | 265 28,6 | 28,7 31,1 312 350

Puissance chaudiére

Rdt. 92% (kW) 170 178 179 216 | 216 243 | 244 26,3 | 26,4 28,6 | 28,7 32,2
Ligne réchauffée/ Correspondance des réglages avec gicleur 60° d'autres marques

Répere gicleur (GPH) 0,45 0,50 0,55 0,60 0,65 0,75

5 Pression pompe (bar) 11,5 13,01 10,0 13,0| 10,0 135| 105 13,5| 10,5 18,5| 10,5 11,5

1)

A — — ~

o l(i‘\e,\?)”ca'°"f'q”e broleur | 185 195 | 196 224 | 225 260 | 261 299 | 300 339 | 340 350

F - =

-3 ggﬁ;’lze(‘fm‘d'efe 17,0 17,9| 180 206 | 20,7 239 | 240 275|276 312 31,3 322

"UL, Pression pompe (bar) 90 130 10,5 135| 11,56 135| 115 135 | 11,5 135 | 105 125

7)) — — =

= aﬁ;tcab”ﬂq“‘e broleur | 15 20,1 | 222 252|253 275|276 298|299 321|322 350

5 - =

-3 | Puissance chaudiere

L | Rdt 92% (kW) 17,0 20,3 | 204 232 | 233 253|254 274|275 295 | 296 322
Ligne non réchauffée/ Gicleur DELAVAN 60° W

Répere gicleur (GPH) 0,55 0,60 0,65

Pression pompe (bar) 9,5 135 11,5 13,5] 11,6 135

Débit calorifique brileur (kW) 250 299 | 30,0 325 | 326 35,0

Puissance chaudiére 230 275|276 300 | 30,1 322

25+0,3

w L™
3

1,642

- Vérifier que la turbine tourne librement .

- Assembler le demi carter arriere et la plaque avant a l'aide des 4 vis (repere A).
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4 DETERMINATION DES DIAMETRES TUYAUTERIES D’ALIMENTA-
TION EN FIOUL

Le diamétre des tuyauteries d’alimentation dépend du
mode d’alimentation, de leurs longueurs et de la dénivel-
lation entre la pompe et la cuve. Le choix du diamétre des
tuyauteries donné dans les tableaux suivanis prend en
compte linstaliation de 4 coudes, d’un robinet d'arrét et
d'un clapet anti-retour.

IMPORTANT : Lors de I'installation des tuyauteries fixes, pré-
voir un débattement suffisant (fonction de la longueur des
flexibies) pour la mise en position d'entretien.

Deux modes d’alimentation en fioul sont possibles.

4.1  Bitube en aspiration

Longueur "L" de tuyauteries

Dénivellation H (m)

dmm)| 0 | 05 | 1 2 3

26 10 9 7 4 1

a8 37 33 28 19 10

o o | o |s

@10 95 84 73 50 27

@ 12 | 150 | 150 | 150 | 107 60 13

H Dénivellation entre pompe et cuve.
d Diametre intérieur des tuyauteries en mm.

Clapet d'aspiration.
Vanne de police.
Vanne d'arrét.

Té de remplissage.

~ QU Q

5 RACCORDEMENTS

Raccorder les flexibles fioul entre ia pompe a fioul et
les tuyauteries d’alimentation.Respecter I'aspiration
(repére N) et le retour cuve (repére P).

Raccorder le connecteur électrique chaudiére sur le
socle du bloc actif aprés avoir vérifié que son cablage
correspond au schéma ci-contre.

Sile connecteur électrique chaudiére n’est pas un con-
necteur Européen DIN 4791, compatible avec le con-
necteur bloc actif, prendre le connecteur male livré
avec le brileur et le cabler en lieu et place du connec-
teur chaudiére suivant le schéma ci-contre.
Respecter impérativement les positions de la phase
et du neutre (le cas échéant créer un neutre avec un
transformateur de séparation de circuits).

ATTENTION Linstallation électrique doit étre conforme aux
normes de sécurité en vigueur.

4.2 Bitube en charge

Longueur “L" de tuyauteries

Dénivellation H (m)

d (mm) 0] 0,5 1 2 3 4

a6 10 12 13 16 19 22

o8 37 42 47 56 65 74

10 95 107 | 118 | 140 | 150 | 150

@12 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150

H Dénivellation entre pompe et cuve.
d Diametre intérieur des tuyauteries en mm.

Clapet d'aspiration.

Vanne de police.

Vanne d'arrét.

Hauteur maxi = 20 m.

Clapet anti-retour.

Vanne de sécurité anti-siphon.
Té de remplissage.
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MISE EN SERVICE

6.1 - Vérifications préliminaires

Vérifier que les caractéristiques du brlleur correspondent bien au combustible et aux caractéristiques du générateur.
Vérifier la nature du courant électrique disponible en chaufferie {il doit étre de 230 V~ +terre).

Vérifier que linstallation est en eau.

Vérifier le niveau de fioul dans la cuve.

Vérifier 'ouverture des vannes.

6.2 Amorgage de la pompe

Effectuer le remplissage des canalisations entre la cuve et le brilleur, soit par gravité si un "Té" de remplissage existe, soit
avec une pompe d’amorgage.

Dévisser la prise de pression (repére K), monter un tube flexible et mettre le brileur en marche. Lorsque le fioul arrive a
la prise de pression, arréter le brileur et revisser la vis de pression. Afin de ne pas détériorer la pompe, éviter de faire

fonctionner le braleur trop longtemps sans fioul.
6.3 Mise en place des instruments de mesure

- Monter un manométre (0 a 15 bar) sur la prise de pression de la pompe (repére K).

- Monter un déprimomeétre (-1 a 0 bar) sur la prise dépression de la pompe (repére M).

- Monter un tube en U ou un tube incliné (0 & 4 mbar) sur la prise de pression d'air & la téte (repére C).

- Préparer les appareils de mesure du CO2, indice de noircissement (ST), température des fumées ainsi que le trou de
prélévement des fumées dans le conduit des fumées.

6.4 Préréglage de I'air (brhleur a l'arrét) Type broleur

Le brileur est livré avec les réglages suivants, qui corres- Ligne Ligne non
pondent a Ia taille du gicleur livré et & la pression pompe réchauffée réchauffée
préréglée a 12 bar. Réglages prévus pour une puissance Repeére ligne 22 2,6
chaudiére de 27 kw (brlleur a ligne réchauffée) ou N

30 kW (braleur a ligne non réchauffée). Repére volet 37 4,3

Un réglage particulier, fonction de la puissance choisie, doit étre effectue.

~ Régler lair & la téte en tournant la vis de réglage (repére C) jusqu’a la position choisie dans le tableau ci-aprés.
e écart entre 2 reperes = 3 mm,
e 1 tour de clé survis=1mm.

3 —

—_ 2
22—

1 '[ Valeur entiére

— Régler le volet d'air & 'aide du bouton (repére Q) sur la position choisie dans le tableau ci-aprés. Des crans sur le
bouton et sur le carter permettent le blocage du bouton en position d’utilisation :
e volet fermé : repére 0,
e écart entre 2 repéres : 6 crans (seuls les reperes 0 et 8 sont inscrits).

Réglages types pour CO2 entre 12% et 13% : L repére ligne, V - volet d'air

Altitude maxi 50m 250 m 500 m 750 m 1000 m 2000 m
Pression atmosphérique de référence | 1013 mbar 990 mbar 960 mbar 930 mbar 905 mbar 800 mbar
Puissance Débit Débit
chaudieére |calorifique| de
(rend.92%) | brdlewr | fiou | -V [ b V[ B v, L v, L vilL Vv
kw kw kg/h
18 19,6 165 | 16 13 16 15 16 17 1,7 18 1,7 2,0 18 2,7
20 21,7 1,8 1,7 18 1,7 20 1,7 22 18 23 1,8 3,0 21 32
22 23,9 2,0 18 25 18 2,7 19 28 19 30 20 32 23 38
25 27,2 23 20 32 21 33 22 35 23 37 23 38 29 47
26 28,3 24 21 33 22 35 23 37 24 38 25 40 3,1 5,0
27 29,3 2,5 22 3,7 23 3,8 24 40
30 32,6 2,75 | 28 43 27 45 29 47
32 34,8 2,9 30 48 3,1 50 34 53

— Ce préréglage permet l'allumage du brileur dans des conditions correctes.

11 10565 -BE-9-03/01



6.5

Réglage de la pression fioul

- Mettre le brileur sous tension. Le voyant du bloc actif (repére E) s'éclaire, le ventilateur démarre (immédiatement si le
brileur est «non réchauffé») 50 secondes aprés la mise sous tension (si le brileur est «réchauffé»). Aprés 16 secondes
de préventilation, le brileur s’allume.

- Régler la pression fioul a I'aide de la vis de réglage (repére M) en lisant la valeur sur le manométre installé sur la prise
de pression (repére J).

Puissance chaudiére (Rdt. 92%) 171 18| 19| 20| 21| 22 | 23 | 24 | 25|26 | 27 | 28 | 29 | 30 | 31 | 32

Gicleur DELAVAN60° B | 0,40/ 0,50|0,50| 0,50|0,50| 0,55| 0,55| 0,55|0,60|0,60{0,65| 0,65/ 0,65|0,75| 0,75/ 0,75

pression pompe (bar) 13,3| 9,3 |10,3| 11,4| 12,6| 10,8/ 11,8/ 12,9/12,2/ 132| 12,0 12,9| 13,9 11,0| 11,8/ 12,6

Ligne | Gicleur DANFOSS 60° LN| 0,45|0,50|0,50| 0,50/ 0,55| 0,55| 0,55| 0,60|0,60|0,60| 0,60| 0,65| 0,65|0,65|0,65|0,75

réchauffée | pression pompe (bar) 11,5 10,0| 11,1 12,3| 10,4| 11,4| 12,4| 10,3| 11,1| 12,1| 13,0| 11,0| 11,8] 12,6| 13,4] 11,1

Gicleur FLUDICS 60° SF | 0,45/ 0,45| 0,45/ 0,50 0,50| 0,50} 0,55| 0,55| 0,60| 0,60/ 0,60| 0,65| 0,65| 0,75| 0,75/ 0,75

pression pompe (bar) 13,3 12,1 13,2| 12,1 13,1 12,2 13,0/ 10,8| 11,5/ 12,2

Ligne non | Gicleur DELAVAN 60° W 0,55/0,55/0,55|0,55| 0,60 0,60/ 0,60| 0,65/ 0,65| 0,65

réchauffée | pression pompe (bar) 9,51]10,3| 11,2| 12,1| 13,0{ 11,8| 12,6| 11,5| 12,3| 13,1
6.6 Controle de combustion

En principe ce controle se fait brileur capoté a I'aide d’'un analyseur. Si par commodité vous devez travailler brileur non
capoté, le CO2 mesuré devra étre 0,3 a 0,5 % inférieur aux valeurs souhaitées (12 & 13 % de CO2).

Cas Co, Smoke Actions correctives

0 12a13 ST =0 | Aucune modification

1 122183 ST>1 | Controler les paramétres de réglages. Vérifier I'étanchéité entre la buse, la chaudiére et
la cheminée et le serrage de la porte de la chaudiére. Vérifier la pénétration de la buse
dans le foyer. Si les parameétres sont corrects, changer le gicleur.

2 CO,>13 Tourner le bouton (repére Q) pour ouwrir le volet d'air au refoulement de 'une demie
graduation soit 3 crans (ex. de 3 vpasser & 3,5) pour obtenirun CQO, entre 12 et 13.
Controler le ST (si St > 1 retour cas N° 1). Vérifier le démarrage a froid.
Fermer le volet d'air. ContrOler le ST (si St > 1 retour cas N° 1). Vérifier le démarrage a

3 CO, <12 froid

6.7 Pression d’air a la téte

Cette mesure est trés représentative des réglages . Lors du réglage final réalisé & partir des indications du tableau page
10, la pression doit étre comprise entre 2,5 et 4 mbar de colonne d’eau.Voir graphique ci-dessous.

Pression d’air a la téte (mbar)

50 — - - ...

45 L.

40 Lo

35 L -

3,0 I~

-------------------------------------

Zone de travail

25 4 : — e Mini -

Pression trop faible = encras- | ' '

Semént téte :\

2,0 } : } !
11,5 12 12,56 13 13,5

Valeur de CO, en %

NOTA

Des traces de suie apparaissent trés vite sur le stabilisateur de flamme alors que tous les réglages de combustion sont
corrects. Ces traces sont normales : vous constaterez qu’elles restent stables dans le temps.




6.8  Vérification des sécurités

- . Vérifier que le brileur se met en sécurité en occuitant la cellule.

- Vérifier que les organes de coupures (thermostat limiteur, thermostat de sécurité, régulation, interrupteur, etc...) arrétent

le fonctionnement du brileur.

6.9 Contrble au démarrage

Observations

Actions correctives

Bon démarrage a froid Aucune modification

Démarrage brutal sur
chaudiére et cheminée froide

et contrbler la combustion.

Controler les électrodes et le réglage d'air a la téte (mesurer la pression téte).
Si le probléme persiste, dévisser la vis de réglage de la téte (repére C) d'un demi tour

ENTRETIEN ANNUEL

- Mettre le brlleur hors tension.

- Déconnecter la prise chaudiére du bloc actif.
- Fermer la vanne fioul.

- Enlever le capot.

74 Entretien de la pompe

Filtre pompe

- Nettoyer le filtre de la pompe fioul.

7.2  Mettre le brlleur en position d’entretien

o dévisser les 4 vis (repére A),
o désassembler le demi carter arriére.
e accrocher le demi carter arriere sur les pattes
situées en partie haute.
- Nettoyer la téte de combustion.

7.3  Changer le gicleur

Y

Débloquer la vis repére Y clé six pans de 4, dter 'ensem-
ble électrodes-stabilisateur. Nettoyer cet ensemble sans
démonter le bloc d’électrodes. Dévisser le gicleur a I'aide
de 2 clés plates de 18, le changer. Revisser le gicleur sur
la ligne réchauffée, remonter 'ensemble électrodes/sta-

bilisateur en respectant la position des électrodes. La mise
en butée de I'ensemble stabilisateur sur la ligne fioul po-
sitionne I'extrémité du gicleur par rapport a l'arriere du sta-
bilisateur (voir réglage page 9).

- Nettoyer la turbine et l'intérieur de la volute a l'aide
d’un pinceau et de I'air comprimé. Contrbler que le
flasque inférieur de la turbine affleure le carter.

- Nettoyer la cellule photo-électrique (pas de corps gras).

- Nettoyer les électrodes.

- Vérifier que tous les composants sont en place : en
particulier que le volet d'air assure la fermeture.

- Assembler le demi carter arriére et la plaque avant
brileur a I'aide des 4 vis (repére A).

- Ouvrir la vanne fioul. Vérifier I'étanchéité du capot de
la pompe fioul.

- Mettre en place le capot et connecter la prise électri-
que chaudiére sur le bloc actif.

- Procéder a un essai de fonctionnement en vérifiant la
teneur en CO2 et I'indice de noircissement des fumées
(voir § 6.8).
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DEPANNAGE (braleur hors tension)

ATTENTION : le cablage interne du socle de boite n'est
pas accessible.

8.1 Mise hors service du réchauffeur

* Mise hors service du réchauffeur. Démonter le bloc
actif pour accéder au socle. Retirer la languette
isolante repére X (voir image ci-dessus).
Conserver cette languette isolante et remplacer le
réchauffeur dés que possible. Dans l'attente du
remplacement modifier les réglages de
combustion.

8.2 Remplacement de cellule

e Déconnecter la cellule.
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INCIDENTS DE FONCTIONNEMENT

Observations

Causes possibles

Remeédes

Le brileur ne
démarre pas

Pas de courant a l'interrupteur général.
Coupure sur organes de régulation
(aquastat, thermostat ou horloge).
Fusibles fondus ou desserrés.

Bloc actif en sécurité.

Bloc actif défectueux.

Moteur ou condensateur défectueux.
Accouplement défectueux.

Pompe bloquée.

Turbine bloquée par corps étranger.
Réchauffeur défectueux.
Lumiére parasite sur la cellule.

Vérifier.
Vérifier les consignes.

Changer ou resserrer, vérifier le calibrage.
Réarmer aprés 80 secondes.

Faire changer par le mainteneur.

Faire changer par le mainteneur.

Faire changer par le mainteneur.

Faire changer par le mainteneur et vérifier que
la qualité du fioul n'a pas changé (appeler le
vendeur de fioul). Vérifier la présence d'un
préfiltre.

Nettoyer la volute, la turbine.

Faire changer par le mainteneur.

Replacer la cellule.

Le brileur démarre
sans temps de
préchauffage
(braleur réchauffé).

Cycles de fonctionnment trop rapprochés.

Réchauffeur défectueux.
Boite défectueuse.

Arréter le brileur au minimum 30 minutes.
(si le temps de préchauffage est respecté,
pas de probléme).

Faire changer par le mainteneur.

Faire changer par le mainteneur.

Le brlleur démarre
mais il n'y a pas
d'allumage

Niveau de fioul dans la cuve. Vannes fermées.

La tuyauterie d'aspiration n'est pas étanche.
Gicleur bouché.

Filtre de pompe encrassé.

Réglage des électrodes.

Electrodes encrassées.

Porcelaine des électrodes fendues.
Réglages (ligne, volet)

Allumeur électronique.

Fils HT, connexions sur l'allumeur et les
électrodes d'allumage.

Alimentation de la bobine d'électrovanne.
Bobine HS.

Contrdler.

Faire vérifier et refaire 'étanchéité.

Faire vérifier et changer.

Faire vérifier et nettoyer, ajouter un préfiltre.
Faire vérifier et modifier.

Faire vérifier et nettoyer.

Faire vérifier et changer.

Reprendre les réglages.

Faire vérifier et changer.

Changer la ou les piéces défectueuses.

Faire vérifier et changer le bloc actif.
Faire vérifier et changer changer la bobine.

Le briieur s'allume
mais se met en
sécurité peu apres.

La téte est encrassée ou défectueuse.
Eclairement de la cellule / téte encrassée.
Soufflage de la flamme.

Prise d'air dans le circuit fioul.

Faire nettoyer ou changer. ‘
Faire nettoyer la téte et reprendre les réglages.
Faire reprendre les réglages.

Faire vérifier et resserrer les raccords.

Si la panne ne provient pas des causes définies ci-dessus, appeler votre spécialiste de I'entretien.
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BLOC ACTIF LMO 14

10.1 Commande

La touche centrale a deux fonctions :

- dévérouillage et activation/ désactivation du diagnostic,
- diagnostic visuel selon la couleur et le clignotement de

la «LED».

10.2 Affichage de fonctionnement

Codes de couleurs

Etat

Code des couleurs

Couleurs

Le réchauffeur de fioul chauffe, temps d'attente

jaune

Phase d'allumage, allumage activé

e0OeQe0e0Q0®0e

jaune - arrét

Fonctionnement, flamme correcte EEEEEEEEEEERE vert
Fonctionnement, flamme défectueuse BEOEBEOEBOEOERO®R vert - arrét
Sous tension ©A0AGACGAGAS jaune - rouge
Défaut, alarme AAAAAAAALAAAA rouge

Emission des codes de panne

AO AO AOAOAO

rouge - arrét

Lumiére parasite avant le démarrage du brileur

BEARABNABABRAN

vert - rouge

Diagnostic par interface

AAAAAAAAAAAAAA

lumiére rouge clignotante

O arrét- ® jaune - B vert - A rouge

10.3 Diagnostic de cause de panne

Aprés une mise sous sécurité, la lampe témoin rouge reste
allumée de fagon continue. Dans cet état on peut activer
le diagnostic visuel de la cause de panne, selon le tableau
des causes de panne, en appuyant sur la touche de

dévérouillage pendant > 3s.

Codes de panne

Clignotement

Cause possible

Clignotement 2 x P

Pas d'appartion de flamme a la fin de "TSA"

- vannes de combustible défectueuses ou encrassées
- sonde de flamme défectueuse ou encrassée

- mauvais réglage du brileur, pas de combustible

- dispostif d'allumage défectueux

Clignotement 3 x 000 Libre

Clignotement 4 x

Lumiére parasite au démarrage du brileur

Clignotement 7x

Clignotement 5 x 00606 Libre

Clignotement 6 x 000600 Libre
Disparition de flamme trop fréquente en cours de fonctionnement (limitation des
répétitions)

- vannes de combustible défectueuses ou encrassées
- sonde de flamme défectueuse ou encrassée
- mauvais réglage de brlleur

Clignotement 8 x

Surveillance du temps du réchauffeur de fioul

Clignotement 9 x

Libre

Clignotement 10 x

Défaut de cablage ou défaut inteme, contacts de sortie




SCHEMAS ELECTRIQUES (bloc actif LMO 14)

Neutre

10.1 Branchement éventuel N
M Masse du brileur
L
R

Phase
d’une alarme d’un compteur horaire Réchauffeur
B4 AL Alarme (non fournie)
A CH Compteur horaire (non fourni)
7N R1 Thermostat limiteur (non fourni)
| TA Transformateur d'allumage (allumeur)
- cPr Cellule photo-résistante
! MVB Moteur ventilateur brileur

CH V1F Vanne obturatrice fioul
ThR Thermostat du réchauffeur
| SRD Shunt réchauffeur débranché
N |

S3
9
l
l;[:] AL
l
|

10.2 Braleur réchauffé

cPr
MVB | VIF  TA

HRY

. |

i

COEIEEGEEEEE R

w_

.
\_l | —
S3iT2{T1

N

..“..

B4

10.3 Brileur non réchauffé

cPr
VB {VIF TA

[ (2] (] [e] [s] (6] [z] [e] (o] Gof [ [r2]

3
\_] | ——
F‘Q S3{T2 IT1IN L1

.,“.‘
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12 LISTE DES PIECES CONSTITUTIVES

Pour échanger une piéce, les renseignements suivants sont & fournir :
1) Type du brileur sur la plaque signalétique.

2) Référence(s) de la (des) piece(s) sur la liste des piéces.

Qte

* Non représenté sur la vue éclatée

Rep Code Désignation

1 58366626 | Flexible PARIGI ST6 MG 1/4 90° - FC 3/8 Lg. 1m. Code : 600 714 707 1000
2 58329160 | Pompe DANFOSS BFP 31L3 071N1201

2 58329155 | Pompe SUNTEC AS 47 C N° 1603 1P0500

3 58329138 | Bobine d'électrovanne DANFOSS

3 58327612 | Bobine d'électrovanne SUNTEC

4 58409930 | Accouplement AEG

5 58083768 | Condensateur 3 mF

6 58119395 | Support de capot

7 58209890 | Moteur 70 W avec accouplement AEG et condensateur
8 58084522 | S/E vis de réglage ligne + épingle

9 58504244 | Allumeur DANFOSS EBI 052F0030

9 58504241 | Aliumeur TRAFO UNION EM 40/15 4039 001
10 58084521 | S/E came + bouton

11 58084502 | Fil HT BR.500 Caisse Réchauffé

11 58084524 | Fil HT BR.500 Caisse Non Réchauffé

12 58084516 | S/E volute + visserie

13 58409952 | Turbine 108x34 FERGAS

14 58084557 | S/E plaque avant BR.500 Caisse + rivekiés

15 58084520 | S/E volet d'air équipé

16 58149462 | Insonorisant boite a air

17 58084528 | S/E boite a air + insonorisant

18 58119384 | Oeillard

19 58390115 | Joint plaque de fagade caisse

20 58119394 | Bride brileur

21 58169713 | Tuyere caisse

22 58528435 | Bloc électrode

23 58084518 | S/E ressort électrodes + vis

24 58084519 | S/E centreur/stabilisateur type 500

25 50032670 | Gicleur DELAVAN 0.40G 60° W

25 50032671 | Gicleur DELAVAN 0,50G 60°W

25 50033101 | Gicleur DELAVAN 0,55G 60°W

25 50032672 | Gicleur DELAVAN 0,60G 60°W

25 50032673 | Gicleur DELAVAN 0,65G 60°W

25 50032674 | Gicleur DELAVAN 0,75G 60°W

26 58348029 | Ligne fioul R DANFOSS FPHB3 réf. 030 N 2503
26 58348026 | Ligne fioul R SATRONIC SOVU 930 Réf. 10281
26 58169714 | Ligne fioul non réchauffée

27 58539911 | Cellule SIEMENS QRB 1B A014U25B

28 58539910 | Socle SIEMENS AGC 70 508Cl - réchauffé

28 58539909 | Socle SIEMENS AGC 70 402Cl - non réchauffé
29 58539893 | Bloc actif SIEMENS LMO 14 Réf. 111B2

30 58716673 | Tubulure pompe a ligne BR.500 caisse

31 58371845 | Mamelon PARIGI 300 311 (3/8 x 3/8 C)

32 58149456 | Capot CHAPPEE

33 58149459 | Porte translucide capot CH

34~ 58084523 | Pochette de visserie

35 | 58808347 | Clé 6 pans de 4 Réf. 251404.3

B e T T L T S T T S S Ay G U UGG UG G QP QT G U GG U G U O QU G G G (I QY e )
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14 APPLICATION SUR LES CHAUDIERES CHAPPEE

TIGRACF500R TIGRA CF 500
Puissance| Débit P p . Pression . Pression| Penetration
. . . Réglage | Réglaget Gicleur Gicleur
Chaudiére | Type utile fioul tate volet DELAVAN pompe DELAVAN pompe | buse dans
(kW) (kg/h) (bar) bar foyer (mm)
22 18 1.64 1.6 1.3 0.50-60°W 9.3
22 2.02 1.8 25 0.55-60°W 10.8
SEMPRA 25
27 22 2.01 1.8 25 0.55-60°W 10.8
27 ‘2.49 2.2 3.7 0.65-60°W 12 0.55-60°W 13
25 20 1.81 1.7 1.8 0.50-60°W 114 |
25 2.29 2 3.2 0.60-60°W 12.2 0.55-60°W 11.2
PRIMERA 40
32 25 2.27 2 3.2 0.60-45°W 12.2 0.55-60°W 11.2
32 3.00 3.2 5.2 0.75-45°W 13 0.75-45°W 10
20 18 1.68 1.6 1.3 0.50-60°W 9.7
20 1.91 1.7 2.2 0.50-60°W 125
26 22 2.08 1.8 25 0.55-60°W 11.5 ‘
MUTINE o Maxi
26 2.50 2.2 3.7 0.65-60°W 12 0.55-60°W 13
32 27 2.52 2.2 3.7 0.65-60°W 12 0.55-60°W 13
32 3.05 3.2 5.2 0.75-60°W 13.5 0.75-60°W 105
20 17 156 § 15 1 | 040-60°w | 133 '
20 1.83 1.7 1.8 0.50-60°W 114
25 21 1.92 1.7 2.2 0.50-60°W 12.5
SATINE Maxi
25 2.29 2 3.2 0.60-60°W 12.2 0.55-60°W 11.2
30 26 2.38 2.1 3.3 0.60-60°W 18.2 0.55-60°W 12.1
30 2.75 2.6 4.3 0.75-60°W 11 0.65-60°W 11.5
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